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ISankstinis pranesimas apie koncentracija
(Byla M.8755 — PAI | bcIMC [ Refresco)
Byla numatoma nagrinéti supaprastinta tvarka
(Tekstas svarbus EEE)

(2018/C 33/12)

1. 2018 m. sausio 23 d. Komisija gavo pagal Tarybos reglamento (EB) Nr. 139/2004 () 4 straipsnj pateiktg pranesima
apie sitilomg koncentracija.

Sis pranesimas susijes su $iomis jmonémis:

— ,PAI Partners SAS (toliau — PAI) (Pranciizija) yra nepriklausoma bendrové, kuri administruoja ir konsultuoja konkre-
Cius privataus kapitalo fondus.

— ,British Columbia Investment Management Corporation” (toliau — bcIMC) (Kanada) yra instituciné Kanados
investuotoja.

— ,Refresco Group NV (toliau — ,Refresco”) (Nyderlandai) yra atviroji akciné bendrové, registruota pagal Nyderlandy
teisés aktus.

Imonés PAI ir bcIMC igyja, kaip apibrézta Susijungimy reglamento 3 straipsnio 1 dalies b punkte ir 4 dalyje, bendra
jmonés ,Refresco” kontrole.

Si koncentracija vykdoma viesojo konkurso, paskelbto 2017 m. spalio 25 d., biidu.
2. Imoniy verslo veikla:

— PAL konkreciy privataus kapitalo fondy, kurie kontroliuoja penkiuose pagrindiniuose sektoriuose, konkreciai, verslo
paslaugy (pavyzdZiui, garso ir vaizdo techniniy paslaugy, IT paslaugy, nuomojamos apsvietimo jrangos, antZeminiy
paslaugy), maisto ir vartojimo prekiy (pavyzdziui, rikytos Zuvies, Zgsies ir anciy kepenéliy pasteto (foie gras) ir uZzte-
péliy, sausainiy ir uzkandziy; ledy; kavos aparaty; regai gerinti skirty priemoniy), pramonés (pavyzdzZiui, statybiniy
medziagy, pakuodiy, automobiliy ir chemijos produkty), sveikatos priezifiros ir mazmeninés prekybos bei paskirs-
tymo (pavyzdziui, drabuziy, automobiliy greitojo remonto, neapmuitinamy parduotuviy) veiklg vykdancias jmones,
administravimas ir konsultavimas.

— bcIMC: investavimas vieSojo sektoriaus klienty vardu j fiksuotas pajamas, hipotekos paskolas, viesajj ir privatyjj kapi-
talg, nekilnojamajj turty, infrastruktiira ir atsinaujinanciuosius energijos isteklius.

— ,Refresco®: vaisiy suléiy, gaiviyjy gérimy ir mineralinio vandens gamyba; alaus, sidro ir tam tikry alkoholiniy koktei-
liy i3pilstymas i skardines, taip pat tam tikry gazuoty alkoholiniy gérimy i$pilstymas i PET talpas.

3. Preliminariai i§nagrinéjusi pranesima Komisija mano, kad sandoriui, apie kurj pranesta, galéty biiti taikomas Susi-
jungimy reglamentas. Komisijai paliekama teisé dél $io klausimo priimti galutinj sprendima.

Pagal Komisijos prane$img dél supaprastintos tam tikry koncentracijy nagrinéjimo pagal Tarybos reglamentg (EB)
Nr. 139/2004 (*) procediiros reikéty pazymeéti, kad ia byla numatoma nagrinéti pranesime nurodyta tvarka.

4. Komisija kviecia suinteresuotas trecigsias $alis teikti pastabas dél pasitilyto veiksmo.

Pastabos Komisijai turi biiti pateiktos per 10 dieny nuo $io pranesimo paskelbimo. Visoje korespondencijoje turéty biiti
pateikiama $i nuoroda:

M.8755 — PAI | bcIMC | Refresco

(") OLL 24,2004 1 29, p. 1 (Susijungimy reglamentas).
() OLC 366,2013 12 14, p. 5.
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Pastabas Komisijai galima siysti e. pastu, faksu arba pastu. Kontaktiniai duomenys:
E. paStas COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu

Faks. +32 22964301

Pasto adresas

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE
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